Hoffnung lasst nicht

zugrunde gehen

(Rom 5,5)

Fiir den Weihnachtsbrief gemalt von Jailisom aus Pilao Arcado.

Liebe Spenderinnen und Spender,

liebe Freunde unserer Missionsarbeit,

,Die Hoffnung ldsst nicht zugrunde gehen.” Dieses Wort aus dem Brief des Apostels Paulus an die Gemeinde
in Rom steht tiber dem Heiligen Jahres 2025. Es ist ein Wort, das die Kraft und den Mut des Glaubens zum
Ausdruck bringt.

,,Die Hoffnung lasst nicht zugrunde gehen.” Wie klingt dieses Wort fiir Menschen, deren Leben bedroht ist,
die jeden Tag darum kdmpfen, nicht zugrunde zu gehen? Was nahrt ihre Hoffnung?

Sie liebe Spenderinnen und Spender, Sie zeigen den Menschen in Campo Alegre und in Pilao Arcado, dass
sie hoffen diirfen. Hoffnung ldsst nicht zugrunde gehen. Darauf kénnen die Armen in Brasilien vertrauen,
solange Sie mit lhrer Hilfe die Missionsarbeit von Pater Bernhard und Pater Wilhelm unterstitzen.

Dass die Hoffnung bleibt, dazu kommt Jesus in die Welt, auch in der zunehmend hoffnungslosen Welt. Er
schenkt allen Menschen Hoffnung, auch an Weihnachten 2025. Wir bedanken uns ganz herzlich bei Ihnen
fur lhre Unterstiitzung.

Zu Beginn dieses Weihnachtsbriefes méchten wir einige Stimmen der Familien in Campo Alegre horen.



Die Gemeinde Pedra do Sino berichtet: Liebe Briider und Schwestern in Deutschland, wir senden Euch
heute ein paar Zeilen, um Euch allen fiir Eure Hilfe fiir unsere Saatgutaktion zu danken, durch die wir stets
gutes und hochwertiges Saatgut fiir die Aussaat auf unseren Feldern erhalten haben.

Vor der Saatgutaktion, die nun schon seit vielen Jahren in unserer Pfarrei besteht, konnten wir friither nicht
gleich pflanzen, wenn nach der langen Trockenzeit der Regen kam, weil wir kein Geld mehr hatten, um
Saatgut zu kaufen. Wir mussten dann auf den Feldern der Reichen arbeiten, um uns etwas Geld fiir den
Kauf von Saatgut zu verdienen. In manchen Jahren war es dann so, dass der Regen vorbei war, bis wir Geld
fiir den Kauf von Saatgut verdient hatten und wir dann nicht mehr pflanzen konnten. Die Saatgutaktion hilft
uns, dass wir gleich pflanzen kénnen, wenn es regnet, ohne uns Sorgen machen zu missen, wie wir Geld
verdienen kdnnen, um Saatgut zu kaufen, Geld, das kaum reicht, um unseren Kindern etwas zu essen zu
kaufen.

Die Saatgutaktion ist fiir uns eine grofRe Hilfe, denn bei den ersten Regenfillen konnen wir ruhig bleiben,
weil wir wissen, dass wir hochwertiges Saatgut zum Anpflanzen garantiert haben.

Francisco aus der Gemeinde Gergelim berichtet: Bevor es die Saatgutaktion in unserer Pfarrei gab, bin ich
bei Regen nach der langen Trockenzeit wie verriickt hin und her gelaufen, um fiir jeden einzelnen Tag Arbeit
zu finden, damit ich Saatgut kaufen konnte. Mit dem Saatgut in unserem Gemeinschaftslager miissen wir
nur noch den Tag auswadhlen, an dem wir das Saatgut abholen kdnnen, es ist eine reine Freude.

Hallo, ich bin Carla Cristina Soares dos Santos aus der Gemeinde Barreiro Velho und habe einen
zweijahrigen Sohn. Ich méchte mich heute bei Euch, unseren Freunden und Geschwistern aus
Deutschland herzlich bedanken und darf Euch sagen, dass ich jetzt wirklich sehr dankbar und gliicklich bin.
Denn ich musste zehn Jahre lang eingeengt in der Hiitte von anderen Familien zusammen mit ihnen
wohnen und musste Demdiitigungen und viele andere Dinge erdulden. Jetzt habe ich meine eigene kleine
Hitte und das verdanke ich Euch. Deshalb méchte ich Euch sagen, dass ich sehr gliicklich, wirklich sehr
gliicklich bin. Vielen Dank Euch allen, mége Gott Euch weiterhin segnen, damit lhr auch in Zukunft
anderen Familien helfen kénnt, die Hilfe brauchen, so wie ich sie gebraucht habe. Herzlichen Dank und
Gottes Segen. Gott segne Euch alle. Carla Cristina Soares

Mein Name ist Cleusa Batista da Silva, aus dem Dorf Carrapichel. ich bin 39 Jahre alt, alleinerziehende
Mutter und habe drei Kinder im Alter von 14, 7 und 3 Jahren. Ich méchte mich hiermit bei Euch unseren
Schwestern und Briidern aus Deutschland und bei Pe. Bernardo fiir die Wasserkiste (fiir 2000 Liter)
bedanken, die ich erhalten habe. Das war eine groRe Hilfe flir mich und meine Kinder, denn wir haben
keine Zisterne und die nachste Wasserstelle ist sehr weit von meinem Haus entfernt. Deshalb mdchte ich
mich ganz herzlich bedanken. Ich danke Gott und Euch fiir Eure groBherzige und liebevolle Hilfe. Noch
einmal vielen Dank von ganzem Herzen. Gott segne Euch und schenke Euch ein langes Leben und sei
immer mit Euch.

Hier ist Maria de Fatima Ribeiro da Silva aus der Gemeinde Baixdo Seco. Ich bin alleinstehend und habe
einen Sohn und einen Enkel, die bei mir wohnen. Ich schreibe lhnen diese Nachricht, um lhnen, Pe.
Bernardo und lhren Freunden und Briidern in Deutschland fur die Hilfe zu danken, die Sie mir fiir den Bau
meiner Hitte geschenkt haben. Ich bin wirklich sehr, sehr gliicklich, denn neben Gott haben Sie und die
Briider aus Deutschland mir sehr geholfen. Ohne Ihre Hilfe hatte ich es nicht geschafft meine Hiitte zu
bauen. Ich danke Gott, Ihnen, den Briidern aus Deutschland, dem Team der Pfarrei das fiir das
Hittenprojekt mit verantwortlich ist und mich besucht und meine Not gesehen hat. Ebenso danke ich
auch Telma, unserer Gemeindeleiterin, die mir immer zur Seite stand, mir Kraft gab, mich unterstiitzte
und mir half, wo sie nur konnte. Moge Gott, die Briider aus Deutschland und alle, die mir geholfen haben,
segnen und lhnen alles Gute und viel Gesundheit schenken. Meine Worte sind Worte der Dankbarkeit und
der Freude dariiber, dass ich nun ein Dach tiber dem Kopf habe. Vielen Dank fiir Ihre Hilfe, Padre
Bernardo und liebe Briider aus Deutschland. Moge Gott Sie immer segnen. Herzliche GriifRe, Gott sei stets
mit lhnen.

Hallo! Ich bin Rosilene de Deus Miranda, habe zwei Kinder und wohne in Sitio Deus Me Livre. Ich schreibe
diese wenigen Zeilen, um all unsern Briidern aus Deutschland fiir ihre Hilfe fiir den Bau meiner kleinen
Hiitte zu danken. Damit hat sich fiir mich ein groBer Traum erfiillt. Ohne Eure Hilfe hatte ich das nicht
geschafft. Vielen Dank fiir alles. Ich bin sehr, sehr gliicklich und kann euch nur danken. Vielen Dank Euch
allen. Gott segne euch.



Sicher haben aber auch unsere Missionare viel zu erzahlen.

Lassen wir hierzu zuerst Pater Wilhelm und die Verantwortlichen aus Pilao Arcado zu Wort kommen:

MOGE WEIHNACHTEN VON SOLIDARITAT GEPRAGT SEIN

Im Jahr 2025 hat die missionarische und soziale Arbeit in den Gemeinden und in der Region Pildao Arcado
gute Ergebnisse erzielt, obwohl die Auswirkungen der Diirre bereits schwerwiegend sind. Kleinbauern
kénnen seit einem Jahr durch die Trockenheit nichts mehr anpflanzen. Infolgedessen gibt es wieder mehr
Menschen, die Hunger und Durst leiden und ihre Heimat verlassen, um in anderen Stadten Hilfe zu suchen.
Die Regierung hat mit Sozialprogrammen wie Bolsa Familia, dem Bau von Zisternen und den Cozinhas
Solidarias (Solidaritatskiichen) geholfen, um vielen Menschen zu helfen, die in extremer Armut leben.
Unsere Pfarrei und die SAET wurden in diesem Jahr mit dem Programm ,BAHIA SEM FOME” (Bahia ohne
Hunger) ausgezeichnet. Wir versorgen heute 200 Familien, die dreimal pro Woche in der Kiiche der Schule
Santo Antbnio eine Mahlzeit zum Mitnehmen abholen. In vielen Fallen muss unsere Arbeit liber diese
MaRnahme hinausgehen und wir schlieRen uns mit anderen Einrichtungen zusammen, um diese Menschen
zusammenzubringen und sie zu verschiedenen Themen zu beraten, wie z. B. der Zunahme von Gewalt und
dem Drogenkonsum. Wir beraten auch im Umgang mit groBen Unternehmen, die Land fiir Firmen aus dem
Suden des Landes kaufen, um Obst fiir den Export anzubauen. Dort werden billige Arbeitskrafte eingesetzt;
die Gemeinden werden durch Angebote und Versprechungen von Arbeitsplatzen gespalten. Daher beginnt
nun eine neue Ara groRer Projekte, deren Auswirkungen noch unbekannt sind, und die Armut wird
tendenziell zunehmen, da Kleinbauern bereits beginnen, ihr Land an die Agrarindustrie zu verlieren.

Obwohl Brasilien in diesem Jahr offiziell nicht mehr auf der Hungerkarte steht, konnen viele Menschen
immer noch nicht ohne Hilfe iberleben, um das Noétigste fir ihre Familie zu kaufen, da der Mindestlohn
immer noch nicht ausreicht, um einer Familie mit drei, vier oder mehr Personen ein menschenwiirdiges
Leben zu garantieren. Vor diesem Hintergrund zeigen wir lhnen nun ein Beispiel, das fiir viele Familien in
unserer Gemeinde und Region stellvertretend steht:

Im September dieses Jahres wurde eine Solidaritatsaktion fir die 56-jahrige Jacira Ferreira dos Santos
durchgefiihrt, die in der Stadt Pildo Arcado in einem Stadtteil mit ernsthaften Problemen lebt. Frau Jacira
ist eine der Begiinstigten der Lebensmittelverteilung im Rahmen des Programms ,,Bahia Sem Fome” (Bahia
ohne Hunger) durch die Schule Santo Anténio. Frau Jacira ist eine Mutter mit zwei Kindern (einem Sohn
und einer Tochter), die drogenabhédngig sind und in der traurigen Realitdt des Drogenhandels in unserer
Region zum Tode verurteilt sind. Eines Nachts wurde sie geweckt, da Leute in ihr Haus eindrangen und es
zerstdrten, um ihren Kindern das Leben zu nehmen, als Rache oder einer Abrechnung wegen Drogen.
Dadurch musste Frau Jacira ihr eigenes Haus verlassen, um nicht ebenfalls zu sterben, und lief ihre Kinder
zurick, die bereits in die Situation verwickelt waren. Sie wartete nur noch auf die traurige Nachricht und
lieB ihr groBtes Vermogen, ihr Haus und alles, was sie mit Hilfe erworben hatte, zuriick. Sie beschloss, nicht
mehr zuriickzukehren, da ihr Leben in Gefahr war. Sie mietete ein anderes Haus, obwohl sie sich das
eigentlich nicht leisten konnte, aber um dieser grausamen Realitat zu entkommen, traf sie diese schwierige
Entscheidung und verlieB sich dabei nur auf die 600,00 RS (ca. 95 €), die sie vom ,Bolsa Familia”
(Familienbeihilfe) erhalt.

Dona Jacira nahm ihre beiden Enkelkinder mit, die sie bereits von ihrer Tochter, die in der Welt der Drogen
lebt, groRgezogen hatte. Sie bat uns um Hilfe beim Kauf einer Gasflasche, da sie den Herd von einer
Freundin bekommen hatte. Als wir ihre Situation sahen, konnten wir ihr sofort eine volle Gasflasche fiir
300,00 RS (ca. 48 €) kaufen, damit sie sich ihren Traum von einem Herd mit Gasflasche in ihrem Haus
erfiillen und zumindest ihr Friihstlick und eine Mabhlzeit fiir sich und ihre beiden Enkelkinder zubereiten
konnte, die jetzt von ihr abhangig sind.

Dona Jacira bekam von anderen Leuten Hilfe, um Topfe, Besteck und Kleidung fiir sich und ihre Kinder zu
kaufen. Das machte Dona Jacira so gliicklich, dass sie vor Freude weinte und sagte: ,Ich hatte nie gedacht,
dass ich in meinem Leben so viele gute Menschen treffen wiirde. Nur Gott kann euch und all den Menschen
helfen, die mir helfen.”

Das brachte mich zum Nachdenken: Gibt es vielleicht noch ein anderes Weihnachtsfest? Ein Fest, bei dem
man schon mit so wenig zufrieden ist. Ein Fest, bei dem Solidaritat so groRgeschrieben wird und Gesten der
Liebe in der Hilfe fiir die Gemeinschaft sichtbar werden.



Unser Alltag zeigt deutlich, dass die Arbeit, die in dieser so leidvollen Region geleistet wird, Friichte tragt.
Und kleine MaRnahmen, wie der Bau von Zisternen, Schulen fiir bediirftige Menschen, Katechese, Arbeit
auf dem Land, Begleitung von Vereinen, Arbeit im Bereich der alternativen Gesundheit, Versorgung
bediirftiger Menschen mit Lebensmitteln, pragen die Menschen, als sichtbare Zeichen einer neuen Welt, in
der Solidaritat immer noch der beste Weg ist, um grofRe Ergebnisse zu erzielen.

Nun lassen wir noch Pater Bernhard mit der Situation in Campo Alegre zu Wort kommen:

Liebe Freunde in der Heimat. Bald diirfen wir wieder Weihnachten feiern, das Fest der Liebe, der Freude
und der Hoffnung. Wie die Hirten in der HI. Nacht trotz der Dunkelheit zum Kind in der Krippe nach
Bethlehem gingen und ihm ihre Geschenke brachten, so durften auch wir heuer wieder mit Ilhren Gaben
aus Deutschland zu unseren Armen gehen, ihnen helfen, Freude und Hoffnung geben, und sie spiiren lassen,
dass es auch in den dunklen Nachten der Armut das Licht der Liebe und der Solidaritat gibt.

In Campo Alegre de Lourdes haben wir heuer dank Ihrer Hilfe in Deutschland unsere Projekte weitergefiihrt:
Hilfe fir den Bau von Hiitten, Hilfe mit Lebensmittelpaketen, Hilfe fiir den Kauf von Medikamenten, unsere
Saatgutaktion usw. Unsere Armen haben lhre Hilfe nicht vergessen. Mit Dankbarkeit und Liebe sprechen
sie von der Hilfe, die sie von lhnen schon seit vielen Jahren erhalten haben, oft ganz gertihrt und manches
Mal auch mit Tranen in den Augen und nennen Sie, liebe Wohltater in Deutschland, ,,unsere Briider und
Schwestern” und ,,unsere Freunde in Deutschland”.

Seit vielen Jahren gab es keine so groRe Diirre, Trockenheit und Missernte - praktisch gab es keine Ernte -
wie heuer. Es ist unheimlich heif und die Wassertliimpel sind ausgetrocknet. Ziegen und Rinder miissen in
den meisten Gemeinden zur Tranke zu Rohrbrunnen getrieben werden die oft nur Salzwasser enthalten.
Eine Wasserleitung, die aus fast 90 km Entfernung Wasser vom Stausee Sobradinho in Pildo Arcado Wasser
nach Campo Alegre bringt, lindert die Not. Allerdings gibt es in der Stadt noch Stadtteile, die noch nicht mit
diesem Wasser versorgt werden. Vor allem in den Dérfern im Landkreis hat nur ein ganz geringer Teil der
Familien Zugang zur Versorgung mit Wasser von dieser Wasserleitung, in verschiedenen Dorfern wo diese
Wasserleitung gelegt ist, gibt es nicht Wasser fiir alle Familien. Und die Familien, zu denen das Wasser flieft,
sind froh, auch wenn Wasser aus der Leitung nur einmal in der Woche kommt. Mit Tanklastwagen wird in
den anderen Dorfern durch ein Regierungsprogramm Wasser verteilt und in den Zisternen und in
Wasserkisten aufbewahrt; aber unsere Armen klagen stets bei den Versammlungen, dass die verteilte
Wassermenge zu gering ist. Unser Zisternenprojekt war wirklich ganz wichtig, sie haben Monate lang in der
Trockenzeit die Familien mit Wasser versorgt und dienen gleichzeitig dazu, Wasser zu speichern, das mit
Tanklastwagen verteilt wird.

Wir hatten lange Zeit groRe Sorgen, weil wir wegen der Missernte nicht wussten, wo wir Saatgut finden und
kaufen konnten. Aber in Zusammenarbeit mit unseren Partnern, der Hilfsorganisation SASOP und der
Gewerkschaft der Landarbeiter von Campo Alegre haben wir es doch noch geschafft genligend Bohnen und
Mais fur unsere Saatgutaktion zu kaufen.

Trotz der Hilfsprogramme von der Regierung ist die Not in unserer Situation sehr groR. Und viele arme und
bediirftige Menschen kommen zu uns und bitten um Lebensmittelpakete, um Medikamente, in schwierigen
Krankheitsfallen, die nur von Spezialisten behandelt werden kdnnen, um Hilfe fiir die Fahrt nach Juazeiro
(310 Km entfernt) oder nach Terezina (500 km entfernt), wo diese Behandlungen durchgefiihrt werden
kénnen. Familien, die noch keine Zisterne haben, bitten jetzt in der der Trockenheit, wo das notwendige
Wasser fur den Bau von Zisternen fehlt, um Wasserkisten (fiir 2000 Liter) um das Wasser, das mit
Tanklastwagen verteilt wird, aufbewahren zu kénnen.

Ich glaube, ich habe Ihnen schon einmal in unseren Rundbrief berichtet, das nach einer Erhebung von
Regierungsorganen festgestellt wurde, dass die fehlenden Mittel fiir den Bau der Hiitten eines der gréten
Probleme im Landkreis Campo Alegre de Lourdes ist. Deshalb haben wir auch heuer wieder unser Projekt
des Hittenbaus fortgesetzt.

Wir diirfen auch in diesem Jahr mit Freude auf die Arbeit mit Fortbildungskursen fir Jugendliche,
Katecheten, Gemeindeleiter, Pastoralhelfer usw. zuriickschauen. Die Teilnahme und Begeisterung vor allem
unserer Jugendlichen war sehr groR.



Liebe Freunde in Deutschland. Ich bin nun schon 37 Jahre in Campo Alegre de Lourdes. Wenn ich
zuriickschaue, darf ich mit Freude sagen, vieles hat sich in diesen Jahren dank Ihrer Hilfe positiv verandert
und manches muss sich noch verandern. Deshalb méchte ich Ihnen allen recht herzlich danken fiir Ihre
liebevolle Unterstiitzung in all den Jahren und auch in Zukunft.

lhnen und lhren Familien ein frohes und gesegnetes Weihnachtsfest
Gottes Segen im Neuen Jahr
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